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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU

VEDRANA d.o.0.

OIB 38676978005

Ivandol (opéina Brestovac), lvandol 16a

PODACI O TRAZBINI

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku
sudski postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1100592664 od
09.03.2011.

2. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna broj 1500048562 od
14.03.2017

3. Ugovor o kreditu broj 5114918941 od 31.05.2017.

Iznos dospjele trazbine: kn 2.951.877,80
Glavnica: kn 2.876.428,59

Redovne kamate: kn 8.662,52
Zakonske zatezne kamate: kn 57.628,99



Naknade: kn 4.157,70
Troskovi: kn 5.000,00

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga):

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 21.11.2018.

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna broj 1100592664 od
09.03.2011.

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1500048562 od
14.03.2017.

- Ugovor o kreditu broj 5114918941 od 31.05.2017.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA/NE za iznos kn 2.947.720,10

Naziv ovrsSne isprave:

Zaduznica ovjerena od javnog biljeznika Marije Kusti¢, posl.br. OV-7075/2017.
od 26.06.2017.

Zagreb, 10.12.2018. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
zastupan po

T & POSAVEC
ZAGREB, Dratkoviéeva 82 ODVIEINICKO DRUSTVO, gpq,

ZAGREB, Drakoviceva 82

Prilozi:

- punomo¢

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 21.11.2018.

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna broj 1100592664 od
09.03.2011.

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna broj 1500048562 od
14.03.2017. '

- Ugovor o kreditu broj 5114918941 od 31.05.2017.

- Zaduznica od 26.06.2017. posl.br. OV-7075/2017
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i T 7 ( i . ZVONIMIR BUTERIN
Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) . B ARG MITROV
. . VALENTINA KUCIC
3 . \ ?glﬁzﬁihll.ﬁ%‘llécub'rme
BUTERIN g, POSAVEC LADA GUSTIC
PETAR CERONJA
ODVJETNIEKO DRUSTVO ) MARKO PAULINOVIC
Draskoviéeva 82, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel.: +385 01 55 02 660, Fax: +385 01 55 02 661 ~
u . postupku koji se vodi

pred

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka,

Jadranski trg 3a olB: 23057039320

protiv. VEDRANA, d.0.0., lvandol (Opéina Brestovac) Ivandal 16a, OIB 38676978005

) radi

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da
- podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni:

V) ' v , dne

ERSTE & STEIERMARKISCHE ' -

] BANK D.D.
Mario Majstorgtic 173 RIJEKA 905 Mirjana Buljévié
Direktor Di ekc{je upravljanja lo§im * Zamijenica direkftora Sektora naplate i
plas ima u gospodarstvu upravljanja lo8im plasmanima
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@ ) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000
Bank : R
' . . Ivana Lugiéa 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

IZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 21.11.2018. '

A}

Erste & Steiermarkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, kao pravni slijednik Bjelovarske banke d.d. Bjelovar,
Cakovetke banke d.d. Cakovec, Trgovatke banke d.d. Zagreb i Rijetke banke d.d. Rijeka na dan 21.11.2018.
ima trazbinu prema drustvu VEDRANA, D. O. O., OIB: 38676978005, IVANDOL 16, IVANDOL, temeljem:

Radun br.: 1100592664

Naknada za platni promet: 4.025,12 HRK

UKUPNO: Co 4.025,12 HRK
Ragun br.: 1500048562 . !
Naknada za platni promet: . . 132,58 HRK
UKUPNO: | 132,58 HRK
Kreditna partija: 5114918941 ’

Glavni dug: 387.397,79 EUR | . 2.876.428,59 HRK
Redovna kamata: .. ’ 1.166,67 EUR 8.662,52 HRK
.Zatezna kamata: ‘ ) 7.761,48 EUR 57.628,99 HRK .
UKUPNO: - -396.325,94 EUR | * 2.942.720,10 HRK
Ostali troskovi: ’ . 5.000,00 HRK

*Sve iskazane kamate obra&unate su do dana lzvoda iz poslovnih knjiga.

1

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

ERSTE & SIIERMARKISCHE
I D/D.
1 ifis 9
N V4

/.

Sud upisa u registar: Trgova&ki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati&ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
* Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zderiko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko
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UGOVOR O OTVARANJU I VODENJU mmsmcusxoe RAGUNA broj: /[ 4005 9 26 C (/’

Clanak 1.
1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratina koji &ine sastavni dio ovog Ugovara, Banka

" Klijentu otvara transakcijski ratun (dalje: Ra&un) na naZin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio

Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Altima Banke kojima je uredeno poslwanje
8 Ratunima poslovmh subjekata,

1.2. Patpisom ovog quvon: Krujent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji &ine:
Op¢l uvjeti vodenja transakcﬁsklh raéuna | obavijanja usluga platnog prometa za poslovne sub]ekte (dalje u tekstu
Opé¢i uvjeti Ratuna), .

=~ pripadajuél Posebni opéi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju-Banka i Kiijent,-ukoliko se pored ovog Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Raunu,

= QOdluka b naknadama za ushige platnog prometa u poslovaniju s poslovnim subjektima,

~ Terminskiplante .

~ ova) Ugovor (dafje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvimi ugovor). .

1.3. Svojim pofpisom na ovom Ugovoru Kijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvimog ugovora, upoznat
8 Dokumentaciiom koja &ini Okvimi ugc\IorI drugim Aktima Banke te da je iste progitao i razumio kao | da se s-njimau

. cijelosti slaZe | prihvaéa ih.

1 4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugavoru definirani su u Opéim uvjetima Ratuna,

Clanak 2,

2.1. Kijjent prilikom predaje Zaht]eva za otvaranje transakci]slmg raduna predaje Banci svu potrebny dokumemachu
navedenu u Opéim uvjetima Raguna.

Na teT‘e!]u dostavijene potrebne dokumentacije Banka Kljentu otvara Ratun s brojem| nazivom specmclranhn u nasfovu
ovog Ugovora.

2.2. Kiijent potpisom ovog Ugovora -u svim posiovnicama Banke moZe obavljati. sljedeée platne usluge:

—. polaganje | podizanje gotovog novea s Raduna

- i2vrienje platnih transakcija. -

— lzdavanje ifili prihvadanje platnih instrumenata .

—~ usiuge novianih poSiljaka, \

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavljatl samo ako je otvoren ratun u domatoj valuti):
~ polaganje | podizanje gotovog novca sa Raéuna u domaéoj valuti

- izvrsen}e platnih transakelja u domacoj valuti .

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Kiijent moZe obavijati i Dlstﬁbuﬁvnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno noénog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvimog ugovora, -

2.4.Ugovome strane suglasno utvrdu]u da’ ‘e naloge za plawnje modi zadavati samo Oviastenici.

Clanak 3.

3.1. Banka ée na sredstva na Retunu obratunavati i plagati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavijenoj
na intemnetskoj stranicl Banke http:/Awww.erstebank.hr. Kamatna stopa je prom}enjiva te ju Banka moze promieniti bez
prethodne obavilesti i suglasnosti Kiijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stops Banka ¢e Kiijentu dostavit na prvom
sliededem izvodu o isplatt kamate za prethodno razdobjje. Potpisom ovog Ugovora Kifent potviduje da Je, sukladro
vaZedim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je ]adnaka nominalnoj.
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.Clanaks:
5.1. O promjenama stanja na Bac‘.unu Banka ¢e izvijestiti Kiljenta na ugovoreni nagin sukladno Zahtjevu za otvaranje -

kiAo S a s, ra = T Lz L : e

3.2, Za obavjanje poslova iz ovog Ugovora Kijent se obvezuje Banci placati naknady u visini uvrdenc] u Odiuc.o
naknadama 2a usluge platnog prometa u posiovanju s posiovnim subjektima.

Clanak4. '’ - ,
4.1.Za obavijanje platnih usluga iz ¢l. 2.2, Klijent je duZan ispostavit Bancl ispravan nalog 2a plaéanje sukladno Opcim

4.2. Potplsom ovog Ugovora Kifjent izriito oviastuje Banku da naknade Iz Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direktno
8 Ratuna, a u sludaju da na Ragunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredetava sa svih ratuna otvorenih kod

Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate

4.3. Kijent oviadéuje Banku da naloge 2a naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i ovlastenih
orgenizacija. koje za Kiijenta obavijgju poslove platnog prometa te I na temelju ovog Ugovora oviadtuje da postupe
po takvom nalogu, odnosno u sluCaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po prifevu sredstava iste-izvrde,
ukoliko sredstva na ratunima nisu izuzeta od naplafe.- R

4.4. Smatra se da je Kijlent dao suglasnostiatitorizaciju za izvrSenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
kojl nain naveden u &lanku 5.1. Opéih uvjeta Ra&una. . ' .

4.6, U svakom slu¥aju Kijjent je odgovoran za izvrsenjs neautorizirane i /ili neuredno IzvrSene platne fransakeije u
punom [znosu do trenutka blokade platnog instrumenta;

transakcijskog rafuna.

- 5.2, Ukoliko nije naveden niti jedan nadin dostave izvatka, Banka ée Kilijentu po viastitorn izboru (e-mailom ili poétom na .

adresu sjedista Kiijenta) dostaviti izvadak jednom mjesegno | sukladno Odluci o neknadarna za usluge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu. P

 Glanak. - " \

6.1 Ovaj Ugovor sklapa 8o na neodredeno vrijeme s moguénoéuy otkaza bilo koje ugovorne strane.

6.2, Klij;n,t‘cl se obvezule prije podnodenja Zahtjeva za zatvaranje raguna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Bancl: . R .

Clanak 7. . ' '
Za sve §to nije regullrano ovim Ugovorom, piimjenjivat ¢e sé odredbe preostals Dokumentacije koja &in Okvimi ugovor
te podredeni drugi Akti Banke,  * . T

¥

‘Glanak 8

U sluZaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadle2nog-suda u sjedidtu Banke.

Glanak 8. .
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa oblju ugovornih strana.

" Glanak 10. :

Ovaj Ugovor gastavijen je u 2 (dva) istovietna primjerka, 1 (edan) za Banku | 1 (edan) za Kijjenta.

- ] 2
Mjesto, datum | ovjera Banke ERST Potpis osobe ovidtene za zastupanje
(popunjava Banka)’ I petat Poslovnog subjekta .
4] e
\ VEDRANA d.o.c
" Ivandol 16A, BRESTOVAC
L ' S e
..’,
Erste&Steiermiirkische Bank d.d. Strana 2/2 ’ Py
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Ugovor o otvaranju | vodenju - S R
transakcljskog raéuna, - . et o e
' » * e ' "' :( N "‘ * ’ .'\ ' "' : ;' ) . s ’ -‘\. ":' ,; - ',-.. SO ,.- .‘-v ’z
’ . ' Vv e ey ,..‘.-. “ “‘ H .l.

Ersteg&Stelermdrkische Bank d.d., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) l
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Hanak 1. ’

LLNammﬂuwogUgmleahﬂmnqmanfeuansam}slmgralunakn}lﬂmsastavnldlomgllgomBanlelal}entumnmultﬂa}ummmansamjsk!ramn .
(date: Ratun) na natin tpod uﬂeﬂmautvrﬂenlrnwknﬂgovommlmjl}esastawﬂdoOMmogugworao platnlm uslugama(daljeutzksm:OMml ugovor)temthna BERCRRN
Banlelmjlma]euredenoposlmn}esRaMnm\apwmnuhsubjekata R : e HEA NP :

: Lz.PotplsomowgwmmnmntlBankasnapaiqunuugmwanm
-Opdumuvoﬁenlatransmramnalobavuanjausmaplamogpmmtzzapcs!wmsub]em(daUeutelstwo;:du\deﬂRaama).
- pripadajud] Posebnl opd uviet] za dodatny usiugu koju ugovaraju Banka § Kijent, ukollko se pored ovog ; ovma ugwara 1 Qodama usluga po thunu. .
-Mmmmmnmmmmmmumwuspoﬂmmwsm . e * )
~Tel .

- ovaj Ugovor (dalje u ekt skupior Pokumentacha foja Gl Okovim) ugovor). - - R

13, Svnjknpotplsomnaovonguvorulqjentpomdujeda]epmthodno.mmwmmmogumupmmsmmmnmmwwwugml
. drugim Aktima Bahie te da je iste protitao | razumio k2o 1 da se shjima ud}elosﬂslazelpmwaalhg

o ‘3'_ el
MS\dpojnnWstemmugmegowmddhﬂmﬂsuuopdmu\deuma.w;_. c T L Ry
Sanak 2. . O
z.l.lqumtpﬁikompreda}eZahﬂevazaowaranjenansaldjslmgmtunamedajesandwupmbnudommntacUunwedenuUOpGnuvjeﬁmaRawna Naeemeiu PP
dostavuunepombnedomnnmad]eaamemenmotvankatunsbmjemlnammmspedﬂdmnlmunaslwuwogUoovora el i F X

ummtmmmmwmummmmmmmwaumamm
- polaganfe naRatun | podizanje gotovog novea s Ratuna u valut navedenoj u Zahtjevu za otvaranje tlansakc!skog racuna
« = levr3enje platnih transakcija u vakid navedenof uz:htjevu n otvaranje transakdjskng n&ma ‘L :

o
‘v‘

- lzdavanje /M prifvaéanje platnih nstrumenata ‘s S
~ - uslige novEanth podlfaka, :.-.';5, e AP NS P IO
(QUPOS‘OVMCBIT\RHNA'Q! N R N T et HER S -,

- po{ananlenaRa“.unlpodlzanlegotwognwcasﬂa&maudomatojvaluﬂ * o o AU

- kvrSenje piatnlb transakdja u domadoj valuti . y o »

2.3, PodnoSenjem Zahtjeva za izmlenom pomakd}skom rafunu Kijent moZe zmijentt! statusne | druge poadatke navedene u Zahtiévu za otvaranje transakeiiskog
ratuna. Zahtlev za lzmjenom po transakcijskom :atunu. u tom sluZaju, pritaZit ¢e se ovom Ugovoru | &init njegov sastavad dio.

24, Pojedine platne usluge NUentmozeobavuatllmstrl)utlvnlm kanafima (primjerice putem Erst:N:tanldng a putem dnevnonomoguunm, ErsteFonganldng-a .
lm.)nhn)e]epoﬁtbmmmueuumwmlmodoMuwmmBankeposmesasﬂvmmOMmoaugm P A AR T S

Ve
25. Uaowmesuanesughsmumﬁﬂudatenalogenpla(a«gemoﬂndavaﬁsamoovhsmnld

“Hanak 3, B ! .

3.1 Banka ¢e pa sredstva ha Ramnu obralunavati | placati kamatu sukladno Odiud o visinl kamatnih stopa objavijenc] na intemetsko) stranict Banke hitpy//www, - ' .
erstebank.hr, Kamatna stopa Je promienjiva te ju Banka moZe promijentti bez pmhodne obavijesti | suglasnosti Kijjenta. Obavijest o 2mienf kamatne stape Banka ¢&

Klljentu dostaviti na prvom siedecem kzvodu o Isplati kamate za prethodno razdoble. Potpisom ovog Ugovon Klljbntpotvmue daje, suldatho vaz;'dm propisima,

‘upoznat's uvjetima depozita | efektivnom kamatnom stopom knjajejednaka nom(nalnoj .,

3.2.2a obavijanje posiova Iz ovog Ugovora Klﬂent se olwezu]e Bancl plaaﬂ naknadu u visin] utvrdeno) u Odiuci o naknadama za usluge platnog prometa u

pos!ovamu s poslovnim subjektima.

Clanak &, ' )
4.1.Za obavijanje platnih usiuga iz &), 2.2, Kifjent j& du¥an [spostaviti Band ispravan nalog za placanje sukdadno Opdm Uvjetima Ratuna; *

4.2. Potpisom ovog Ugovora Kiljent Inttito oviat¢uje Banku | daje neopazlv nalog Band da naknade tz £lanka 3. ovog Ugovora, naplacuje direktno s Ratuna, 3 U
siuhludanaRatununemadwuljnosredstavadasenap!aﬂlzsxedstavasasvhmtmaotvorerdh!deanke.MmﬂhusmdsWanqlsﬂmanlsuMetaodnaplat:
e v, .

AT '..
Y "t - -
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43, Kiljent oviastuje Banku da naloge za naplatu dulnog lzmgnaknademu troskova podnipsl | kod drugih banaka | oviastenth organizacija koje za Kijenta cbavijaju *
posiaveplamogpmmtatelhnaeemel}uwogugovorawlastujedaposwpepotakvomnalogu odnosno u sluZaju nedostatka sredstava, danabgeevidenuﬁ]ulpo
pdjcvusudsuvakmuvrse,ulmmmmdstwnaraammnlsummodnaplate

. -

4A. Smmudaknﬂentdaowglamw/aumﬂnd]uulzws«denhmenansahd;aab]eammudana na blle kofl natin navedenqudmmdeﬂmaRatuna.
45.Usvakom sluta]u Kiijent fe odgwmanza kvrienje neautortzrane | /lll neuredno lzvidene platne transak:lje u punom tmosu do tr!mnka blokade platnog instrumenta.

Uanak 5,
5. 0 promjenama stanja na Ralunu Banka ce fzvijestit] Kiijenta na ugovoreni natin sukladno Zahtjevu 22 otvaranjé transakcyskog ratuna,

5.2, Ukotiko nije naveden niti jedan natin dostave izvatka, Banka ¢e Kiljantu go viastitom tzboru (e-mailom Hil poStom na adresu s}edm Kiljenta) dostavil lzvadak '
!echom mjesetnd | sukdadno Odiud o naknadama za usiuge platnog prometa u posiovanju s postovnlm sub}ekuma zato naplami naknadu. A .

Cianak 6,
SJWaJUqworsldapasenamodmlenovﬂjemesnmguamsmoﬁezab(lolm}eugovomestranenana&mdredenOpﬂmuv}e}knaRatuna

sz.lai}emseobvmxjepfﬂepodno{en]abmjevznmnn]entuna pomnﬂwoleobvezespnomegosqmmmaaand.

Hanak 7: ' - ) .
Zasve dto nﬂe, reguiirano ovim Ugoverom, primjenjivat ée se odredbe preastale Dokumentacije koja Gn! Okvim! ugovor te podredent drugl Akt Banke.

anaks, " .
USIutaluspoauguvarasenadletmtstvama nadleZnog suda u sjedStu Banke.

Hanak 9.
Ovaj Ugovor stitpa ha snagu danom potpisa oblju ugovomih strana,

Hanak'10.

N 4

Mjesto, datum | oviera Ban

(popunjava Banka)

Mwmsmﬂmkuz(m)mmapﬂﬂda*alﬂeaan)zaeankuIl(ledan)mlﬂl{ema
Potpis osobe oviastene za zastupanje
i petat Poslovnog subjekta
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: 5114918841
ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d.d., 61000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,

: Péun broj HR9524020081031?621§0. (dalle u tekstu: Banka) . :

VEDRANA d.oo., IVANDOL f1@/A 34322 - IVANDOL, OIB 38676978006, ratun broj
HRA4424020061100582684, kao karisnlk kredita (dale u tekstu: Kijent) - -

skiapaju 31.05.2017. sljedeti:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5114918941

1. PREDMET UGOVORA : .
' 1.1. Banka odobrava' Kijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navederim u ovom Ugovoru.

2, VRSTA KREDITA L
2.1. Kredit za izvozne poslove | pripremu izvoza uz policu osiguranja HBOR-a p

2.2, Krediti u 'sumdnjl.s Europskom bankom za obnovu | razvoj (Trade facilitation programme - TFP')

3.1ZNOS KREDITA . ) L '
3.1. = 400.000,00 EUR (&etiristotisuéa EUR) protuvrifednost u kunama obragunata po srednjem tegaju
Banke na dan pustanja Kredita u tetg). . ) ) )

4.NAMJENA KREDITA® -~ . ‘ - i
4.1. Kredit je namijenjen za pripremu izvoza I/l kzvoz roba | usiuga iz Ugovora ed 01.01.2017. godine
skiopllenog Izmedu Kiienta kao izvaznika | RB ‘Holz Handels GmbH kao Inozemnog kupca (dafle u
tekshu: Ezvozni ugovor) ) ‘

4.2. Kiijent se obvezule sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskijuéivo za svrhu za kaju je Kredit
odobren, 8to Banka Ima pravo, ali nema obvezu pratiti | kontroliratl, niti e na bito kojl natin odgovomna za
eventuelno koristenje protivna toj namjenl. =~ - . :

5. NACIN KORISTENJA . o )
5.1. Prijenosom na transakeijski radun killenta otvorenog u Banci; 400.000,00 EUR (Zstristotisiiéa EUR).

5.2, Kijent moze iskoristity Kradit u cielokupnom iznosu Ili djelomigno, dostavijanlem Banci dredno
lspunjenog zahtjeva za koristenje Kredita. ' .

§.3. Kijent moZe koristiti Knedit sukladno Plany Isplate sredstava kaji &inl sastavni dio ovag Ugovora.
5.4, Svaki zahfjev za koriétenje mora bitl potpisan od strane Kijenta i u Istome miora biti specificlran kznos

~.

* 6.5. Banka 6o stavitl Kredit na respolaganje pod uvjetom da su’u vrijeme prmitka zahtjeva za koriStenje

Kredita kao | na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededi uviet:

(). svi prethodni uvjeti navedenl u &lanku 12. ovog Ugovora; C

(1) da nije-nastuplla povreda biio koje ugovomne. odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prama prosudbl Banke, mogle
-dovesti do povrede blio koje ugovormne odredbs; ‘ ) .

(i) izjave | jamstva navedena u &lanku 13. avog Ugovora su u bitnome Istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA . , . .
8.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog élanka | treje do-31.08.2017. (dalje u teketu: Rok kéristenja).

6.2." Protekom Roka koristenja Kijent gubl pravo zatragii koristenje Kredita, neovisno Je If ga do tog
trenutka uopée keristio, odnosno je li ga Iskoristio samo djelomino. - ’

BANK D.D.
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7. ROK VRAGANJA . _ e :
7.1. 12 (dvanaest) mjesed), od Isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NAGIN VRAGANJA
8.1. Kilent ée otplatit Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.08.2018,

38.2'; I?.Z: Ir:tze = 400.000,00 EUR protuvrijednaost u kunama obratunata po srednjem tedaju Banke na
jan pladanja. . . . :

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ko je uplaéen na radun Banke na dan dospijeta.

8.4. Povret obveza iz oveg Ugovora (iznos Kredita | pripadajude kamate) obragunat ée se po srednjem

teZaju Banke 2a EUR na dan kada ¢e uplata bitl knji2ena na ratunu Banke, Kiijent je upoznat s moguéim

promjenama’kunskog iznosa cbveza na platanje u vezl s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena. .

mjg te‘ potvrduje da ga Je Banka informirala o posfledicama t svim eventuzainim rizicima promjene
valute. ’ ’ ce

8.6. Banka meZe. izvrSitl prijleboj bilo kojeg dosplelog duga Kijenta po ovom Ugovoru It kejem od
Instrumenata osiguranja (keke su niZe definirani) | tra2bine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placania iif valutu inedusobnth dugovanja. Ako su cbveze denominirane u rezliditim valutama, Banka
glcﬁe konvertirati bilo kofu od njih po tedaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
ugovania. . A

8.6. Ukoliko Je dan piacanja neradni dan, platanje ¢ biti izvideno prvog sliededeg radnog dana. |

8.7. Kifent mo2e prijevremeno-otplatiti Kredit, djelomicno 1li u cielosti, pod sijedesini uvjetima da (i) Je
Rok koristenja istekao | da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnth dana unaprijed.
Bartka Ima pravo naplatiti jednokratnu nal;nadu_u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog lznosa. .

8.8. Kifjent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno atplaéeni izngs Kredita il njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE '

9.1. Kiilent jo duZan placati kamete na Iznos igkoristenog Kredita i to od dana prvog koridtenja Kredita do.

mvraéanja po stopl koja je jednaka zbroju tromjesesnog EURIBOR-a i marZe u Iznosu od 3,5000%
e. ’ . .

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseﬁnog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a-utvrduje se
kvartaino kalendarski u skladu sa Informacijom o vrsti | nadinu promjeéns/obraduna kamatnih stopa u
‘posiovanju s poslovnim subjektima objavijenom na internetskim’ stranicama Banke | vrijedi za tekudi
kvartal,

U slugaju da Je vrijednost tromjesetnog EURIBOR-a ni2a od 0 (nule), ugovome strane suglasno utvrduju
da ée se prilkom izraduna visine ugavome kamate, sukladno ovom stavku, primjenjivati vrijednost

tromjesetnog EURIBOR-a u iznosu 0 (nula). )
9.3. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvamog broja dana u

kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.’

9.4. Kamata se cbratunava u visini ugovome kematne stope na Iskoristeni iznos Kredita i napleéuje se .
od dana koristenja Kredita do Roka vraéanja mjesedno.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije€u. lznos kamate utvrden u obratunu Bar{ke predstavija
mjgmdavan zratun:

8.6. U slucaju zakasnjenja s placanjem ugovomih kamats, Kijent ée za obragunska razdoblja retunajuci .
od dana dospijeta pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopl jednako) visini stope zatezne !
kamate odreflene propisima Republlke Hrvatske. Ukollko piadanje duZnog iznosa uslijed! tjekom prvog:
sljedeceg obratunskog razdobija, Kiijent ¢e | za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi

* Jednako] visini stope 2atezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

T
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10. ZATEZNE KAMATE ~ N -
10.1. Banka ¢e obrafunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknads,

trofkove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvateke. ’

10.2. Kifent se obvezuje, osnovom dostavijenog obraduna Banke, odmah zvrsit] uplaty zatezne kamate.

. 11. NAKNADA
11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Kijjent e duZen platiti jednokratnu naknadu u visinl od 0,4000% od
Iznosa Krodita, koja ¢e se obratunati na dan prvog koristenja Kredita, odnosno minimaino = 450,00
’ kung.akojuéaBankauaﬂegnuﬂizsredsiavaKmdita. .

11.2. Kiljent se obvezuje platiti Bancl naknadu za odobrenl, a neiskoristen! lznos Kredia obratunatu po
stopl od 0,4000% godiSnje na neiskoristent fznos Kredita koja ée sa obra&unavati kvartaino unatrag, na
dnevnoj. csnovi za cieli period Roka koristenja- na temelju stvamog broja protekiih dana | godine od
365/368 dana | kaja ¢ biti plativa kvartaino, . s

11.3. Kiljent 88 obvezuje svaku naknadu platiti po dospijeéu. kznos naknade utvrden u obratunu Banke
predstavija mjerodavan izrafun, ' .

12, INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klilent ée dostavitl Banci sljiedede isprave: oo ) N

I((D izjavu suk!njmc;kg'lmku 214, Ovrinog zakona (zadu2nica) valjano lzdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
od javnog b k8, ) . : .

(i) Ugovor o okvimom iznosu zaduZen]a i osiguranju broj 0U4564037 (dalle u tekstu; Okvimi ugovor) od

dana 31.05.2017. godine kofim se zasniva zaloZno pravo na depozite zaloZnog duZnika navedenom |

opisanom u Okvimom ugovoru (dalje u tekstu; Depozit) radi esiguranja trazbina Banke na temelju tog

Okvirnog ugovora_ Kao i doke 0 Zasnivanju | upisy zaloznogpfavananepoziNukoﬂstBankeradl

osigurania trazbina Banke iz ovog Ugovora; na temelju tog Ugovora,

(ill) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5114918841 skioplien kzmedu Banks | Tomislav Tomlé, 34322

lvandol, Ivandol 18 A, OIB 48189653884 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac joméi Bancl

za obveze Kiljenta iz ovog Ugovora; . -

(v) Ugovor o osiguranjy kredita za pripremu izvoza skiopljen izmedu Banke, kao osiguranika, Kijenta

kaoizvoznika i Hrvatske banke za_obnovu | razvitek (HBOR), kao osiguravatelja kojim se osiguravalju

trazbine Banke prema Kijjentu iz ovog Ugovora (dalje U tekstu: Ugovor o osigurahju); ‘

(v) Ugovor o cesiji potraZivanja iz Izvoznog ugovora zmedu Kijenta i Banke - .

sve Isprave navedane gore od (i)(v) dalle: Instrumenti osiguranja) -~ . '

M pre;lﬂku vazeteg izvatka Iz sudskog registra za Kijjenta, potvrdenu kao Istinity od strane oviatitene

ascbe : )

fenta; .
(ll) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi | sa sadrZajem prihvatijivim Bancl; .
(i) otvoren poseban ra&un lii raduni Kigenta kod Banke za priljeve po izvoznom ugovory; -

12.2. Forma | sadrZa] svakog od navedenih dokumenats moxéjb biti u cifelosti prihvatljivi Bancl prema
njezino] diskreciisko] ocjenl. U sludaju neprihvetiivosti forme ill sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka Ge u pisanom obliku o fome obavijestiti Kijjenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klilent oviaséuje | uputuje Banku te Jo] neopozivo dozvoljava:

() -da sva njegova’ kunska i devizna sredstva poloZena na {namjensid ili nenamjenski, oroseni ili
neoroeni) depozit kod Banke i koja se vode na transakciskim ratunima koje trenutno Ima ifi e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti | bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez
Intervenciie suda, koristi za naplatu svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima. -

12.4. Ukoliko tijekom veZenja ovog Ugovora kojt od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu vallanost ili po
misfjenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ill bude realiziran Iii se pojave novi, po mislienju
Banke primjerenijl Instrumenti osiguranja ili e po misflenju Banke kreditna sposobnost Kljenta R
Kiljent se obvezuje na zahijev Banke bez odgode polo3iti dodatne instrumente osiguranja koje zatrai

- ( | 3
= \[m
sremmnﬁfzxk e D'[_"

BAKK D.D.
RUEKA 250

G




© 5114918041

' 13. OSTALIUVJETT o :
13.1. Kijent izjaviuje i jamé; ‘

() daima sva potrebna oviastenja | suglasnosti za sklapanje i EZvrSenje ovog Ugovora l'davanje .

_ Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost avog Ugovora |
L&m&ul:}renata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost trazbina Banke koje.nastanu na temelju | u vezl 8
A govorom; ’ o '

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata esigurana nije protivno propisima kojl se na
njega primjenjuju bl njegovim opéim aktima (uk{juiujust I'osnovni ustrojstveni akf) Uill ugovorima &ia je
strana Uil cdiukama sudalarbitraze/nadleznog tiela koje se na njega odnose; .~ © - .

(iil) da su sva odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifill lzvrSenje ovog Ugovora

I davanje Instrumenata. osiguranja prévowremeno lehodlene | pravovaljane, te da ne postoji t;z!og i’

" okolnost] koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu.valjanost; : R
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrasn! il drugl postupel protiv Kijenta Ml Slanova njegove
uprave fll nadzomog odbora & njegovih povezanih drustava &fji ishod bl mogao ugroziti sposobnost
. Kiijenta da uredno IzvrSava obveze iz ovog Ugovora, nitl su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
* poved za njhovo pokretanie; . . L
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kredinu sposobnost | dovesti u pltanje njegovu
sposobnost da pravovremeno | u cljelostl izvidava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ée uredno i pravovremeno fspunjavati sve obveze Iz Ugovora o osiguranju; '
{vil) da de poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezl s ovim tgovorom bile valjane
u cljelosti na snazl sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim om;

(vil) da su vanjskotrgovinski ugovori kojl se finahciraju sredstvima iz Kredita u potpunosti uskiadeni sa

- svim odredbama trgovatkog prava, poreznim propisima | regulativom srediSnje banke; :

(b) da skiapanje Wili zvrSenje vanjekotrgovinskog ugovora koji se financina sredstvima iz Kredita nije u
suprotnosti s pravom koje je mjeradavno za taj ugovor; © - B . o

(x) - da su ispunjenl svi uvjell za skiapanje | lzviSenje vanjskotrgovinskeg ugovora kojl se finandira
sredstvima iz Kredita, kojl su propisani mjerodavnim pravom za ta) ugovor te statusnim dokumentima |

_-drugim aktima Klijenta | inozemnog kupca/dobavijata. '

13.2. Navedens izjave | jamstva istinite su, potpune i toZne u trenutiu potpisa ovog Ugovora, te s8 Kment

cbvezule da ée biti Istinite, potpune | tofne do potpunog Ispunjenja svih cbveza koje Kijent ima prema
ovom Ugovoru,

13.3. U sluéaju bilo kakve ﬁwrade navedenih 2Java ill jJamstava, cdnosno druge povrede ovog Ugovora
- od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odieganja obavijestiti Banku s prijediogom rjiefenja
takvog-problema. Navedena obavijest nete imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Kilent se obvezule od-dana sklapanja ovog. Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru da neée bez prethodne plsane suglasnosti Banke: , <.

() provoditi statusne promjens (pripajanje, spajanje il podjéla) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja; L o . .

(ii) garentirati Ui jamditi za obveze freci oscha koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iii)” poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
_pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijeloeti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovors;

13,5. Kiijent se obvezuje da ée od aaha sklapanja ovog Ugovora pa do podmirénja svih obveza po ovom
° . i

(1) poduzimati sve potrebne radnje kako bi stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva | interesa tratih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sadadnje | budude nepedredene obveze, osim obveza koje uZivaju.zakonom -zajaméeno- prvenstveno

pravo namirenja; .

(i) redoyito dostavijati Bancl (i) svoja financijska izvjesita (raun dobii | gubitka, bilancuy, izvie&és o
novéanom tleku, statistitka izvje¥¢a) zsjedno s revizorekim miSljenjem &m postanu’ dostupna, " (H)
. podatka koje dostavifa burzi radi javne objave ili ostalim vierovnicima Istovremeno kada ih njima dostavija
E'eagg)eosmle podatie koji se tidu Iil se mogu ticatt njegova poslovnog il financijekog stanja po pozivu

{v) bez odgode obavijestiti Banku o promjent tvrtke, adrese ili osobe oviaitene za zastupanjs;

.{v) nazahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove paslovne knjige, te ostalu dokumentadju za

kojuBankasmah‘adajeuvezis.wﬁnUgovomm: / .
(40
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S‘li) na zahtjev Banke dostaviti dokumentaciu vezanu uz namjensko koristanje sredstava iz ovog
govora, .

(vil) na zahfjev Banke Vil HBOR-a dostaviti sve o podrobnostima | provedbl ovog Ugovora | izvoznog
‘ugovora, a &to ukijutule i.izvomik Izvoznog ugovora i preslike instrumenata osiguranja, te ostale
dokumente u vezi's [zvoznim ugovorom; L

(vil) obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su mu. poznate, a koje bi mogle ugroziti ispunjenje -
obveza Iz Ugovora e kreditu, odmah po seznanju takvih okolnosti, & narotito o prekoradenju rokova za
Isporuku odnosno izvrdenju obveza u vezl s [zvoznim ugovorom; ‘ .

(x) na zahtjev Banks | bez odgode dostavitl sve podatke | informacile [z | u vezi s ovim Ugavorom |
poslovanjem Kifjents, koje Banka zatra2| te u fu svrhu omoguéiti Banc pristup u poslovne prostore.

13.8. Kiijent se-obvezuje izvréiti Vil dostavit! Banci sljedece: - , .

(i) do podmirenja svih cbveza po ovdm Ugovoru voditl 60% svog ukupnog domadeg | deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 31.05.2018.; U
suprotnom Banka moZe obratunatl | naplatiti naknadu Kljentu u visinl. od 2,0000% ‘od neotpla¢enog

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Prava Banke da naplati trasbinule iz prethodnogfih stavka ne sprjefava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. o ’

13.8.:Forma | sadr%a) svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjetl moraju biti u cfelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijgkoj oéjeni. U sluaju neprihvatijivosti forme Uili sadr2aja kojeg
od navedenih dokumenats; Banka &e u pisanom obliku o tome obavijestiii Klijenta. . :

13.9, Kijjent ée Banci na njezin zehtjev bez odgode nadoknaditi sve tro3kove i izdatke (ukfjuSujuéi pravne
troskove | troskove prjevoza) nastale u vezi s (I) predgovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora |
povezanih ugovora (ukfjusujuél Instrumente osiguranja), (l) odrZavanjem, zastitom | prisilnim
~ ostvarenjem bilo kojeg preva iz ovog Ugovora | povezanih ugovora (uklfjuujué! Instrumente osiguranja)
te () izmjenom, odreknudem, pristankom il odgodom zatrazenom od strane il za raSun Kiijenta.

13.10. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojaceg propisa (npr. koji se ti%e uvodenja i
povedanja obvezne pricuve) il njegova tumadenja dode do povecanja trolkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kijent éa Banci bez odgode nadoknaditi takve povecane troskove. Potvrda o iznosu fakvih
povetanih troSkova, koju Banka podness Kijentu, predstavijat ée nepobitan dokez o tome.

13.11. Kijjent priva¢a da e Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugoyora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republilke Hrvateke | pravilima Banke. .

13.12. Kifent neopozivo | bezuvietno oviaséule | upudule Banku da tereti sve njegove kunske

ke raune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novianih cbveza po cvom Ugovoru na

"dane njihova dospileéa (osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeta)

te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kijjent ée osigurati da na tim ra€unima budu dostatna sredstva

kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na fakav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko

Kiijent na dan dospileéa nema pokréa na istim raunima, Kijent se ne oslobada svoje’ obveze o
dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovaru. ’

13.13. Kijlent se obvezuje Banci na njezin zahtiev dozvoliti provieru stanja zastite okolida i u tu svrhu
oslgurati strunog konzultanta po izboru Banks, na trosak Klijenta.’ ‘

13.14. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom | sastavnim
dijelom sljededeg/ih ugovora: - 1

() Ugovora o ckvimom {znosu zaduZenja.1 oglguranju br.OU454037 od 31.05.2017. (dalje u tekstu:
Okvimi ugovor) § svih njegovih eventualnth pripadajudih aneksa; ’

13.15. Banka Je ovia¥tena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoilko nastup! ilf zaprijet! nastup bilo koje povrede lli ddgedaja koji se smatra- povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnogfh ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoren! |
?snovanl-na temelju Okvirog/ih ugovors, slufe keo osiguranje naplate traZbine Banke po ovom
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13.16. Kllfent neée bez prefhodne izriéite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, Il na bilo koji drugl
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, nitt poduzetl bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima | obvezama Klf]enlta na femellu ovog
Ugovora iziekujs izrigitu prethodnu suglesnost Banke u pisanoj forml. .

13.17. Banka mole u bilo kojé doba ustuplti ili prenijeti bilo koje od 1l sva svoja prava Uil cbveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | druglh ugovora kole ¢e sidopiti na temelju ovog Ugovora.

. 13.18, Kiijent se obvezuje omoguéiti Bancl dubinsku analizu nadina na koji provodi nabavu s cillem da se
uvjeri (1) da Kiljent koristi primjerens metods koje osiguravaju ispravan odabir roba i usluga po fer tr2i%no)
clleni.| () da Kijjent provodi-kepitaina ulaganja na trodkovno udinkoviti nadin. U tu svthu Klijent se
obvezu]ebuodgodemmhﬂmekepngmmjmmbvanmemmmacﬁa,omogu&ﬂuwdum
relevantnu dokumentaciju, osigurati suradnju réfevantnih osoba i omoguéiti pristup poslovnim prostorima.
Radi provedbe dubinske analze Banka mo2e angazireti profesionalne savjetnike na trodak kiijents. .

14, POVREDA ) .

14.1. U frenutku | nakon nastanka bilo kojeg od siedeéh sluCajeva;

() ako Kiilent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovorani nadin;

(i) ako Kiijent na dan dospijeéa ne ispunl bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) eko Kifjent zakasni s podmirenjem. bilo koje nenoviane obveze {z ovog Ugovora duZe od 16
(petnaest) dana; .

(lv) ako nenamjenski koriati Kredit:

(v) uslutaju da ss Kifjent ne priirzava odredaba ovog Ugovora; )

(Vi) ako Kiijent postane insolventan, nellkvidan, obustav placanje il njegov raun bude blokiran;

(vi) u sluZaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog

(. 8o 8o pokaze da o keja ava Kijenta sadrzana u ovom Ugovoru nie cjelovita, totna ¥l Istinita,
. (-} ana; ) '
(b?f ako protiv i u vezi s Kijjentom bude pokrenut postupak &iji tijek ik ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost mnﬂi obveze iz ovog Ugovora ili; po miSljenju Banke, 2aprijeti moguénoat pokretanja

takvog posty , .

(x) ako bude podnesen prijediog za otvararije ststajnog postupka nad Kijentom; : 3 ,

(x) ako nastupi bitna nepovoijna promjena u posiovanju, imovini, obvezama, financljskom poloZaju il
kredlitno] sposobnosti Kijjenta, Iii js sposobnost Kijjenta da lspuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitane, il su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kijjenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora; -

(xll) ako iz bilo kojeqg razloga sredsivo osiguranja predvideno ovim Ugovorom fzgubl pravnu vallanast ili
prestane pruzatl dovolino osiguranje za obveze Kijjenta iz ovog Ugovora ill bude reallzirano i se pojavi
primjerenije sredstvo osigurania, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci nove
sredstvo osiguranja koje e ona zafraZila; : . . ,

(xii)) u sluCaju bilo kakve promjene viasnistva Kifjenta koja nije prihvatijiva Banej;

(xiv) ako ne ispun bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora; ° : )
- (xv). ako Klijant propusti platiti bilo kojl dug po bilo kojem ugovoru (razlititom od ovega Ugovora) o
dospjelost! (bez obzira da Ii se radi o redovnom dospiledu, prijevremenom dospljecu, prijevremeno}
ofplatl, dospijeu na zahtjev il drugome) i tjekom naknadnog roka (eko postojl); il bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nekon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postojl), ako Jo udinak takve powrede prijeviemeno
.dospilee il moguénost prijevremenog dospljeéa takvog duga; fli proglasavanje dospjelosti | plativosti

P -

duga ili zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

Banka Ima pravo: ‘ , .

“{l) otkazati svoju obvezu [z ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita Uil .
(i) otkezati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim | zatreZit njegovu promptnu otplatu
2djedno s obratunatim kamatama i svim drugim fznosima.plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dqsbije\iaju | odmah postaju plativima svl Iznosi kojo Kijjent

dugule i ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukijugujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge tro8kove, a
Banka Ima pravo realiziratt sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

——
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14.4. Banka ¢e otkazatl svoju obvezu iz ovog Ugovorg lili otiazati ovaj Ugovorplsanomlzjavomo
otiazu upudenom Kijlentu preporudsnim plsmom na adresu Klijenta &z zaglavija oveg Ugovora cdnosno
na adresu o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obiiku lzridito izvijestio Banku .

14.5. Otkazovog UgovoraiﬁllobvezeBam(elzovog Ugovoranastupaprednjom izjavé o otkazu na
podtu, odnosno drugo] osob! ovizitenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje prepmucenom
postom.

14.8. Kli]entprlhvaéadajeovsJUgovoroﬁcazan. tedajecje!okupnl neolplacen! znos Kredita zajedno s
‘pripadajuéim kamatama | trotkovima dospio na naplatu s danom predsje izjave.o otkezu poéti, odnasno
drugoj osobl oviakiteno] za obavijanje postanskih usiuga na slanje preporudenom postom, pase potpbom
ovog Ugovora odride bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva plunenaodsiraneBanke
il javnog bilje2nika upuéuju na adresu Killenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kijent nije
prethodno u pisanom obliku obavi]est!o Banku o promjeni adrese) te da se danom dastave smatra dan
predaje pismena na postu, adnosno drugoj osobi ovlaétenoj za chavijanje posmnsklh usluga na slanje
preporucenom postom.

14.8. Kiilent potpisom ovog Ugovora lzrijekom pristale da Je lzvod iz posiovnih knjiga Banke ‘

relevantan dokaz o postojanju i visinl tra2bine Banke prema Kiijentu iz avog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora néde imatl uﬂnka na prava koja je Banka stekla | obveze kojeje Kijlent
preuzeo na temelju ovog Ugovora I Instrumenata oslguranja za vd]ema dok je blo na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

16.1. Za sve &to ovim Ugovorom nile predvideno prlmjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvieti- poelovanja Erste&Stelermériische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalle: Opéi
uvjeti) kao | drugl Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni postovni odnos. U slu&aju sukoba
zmedu odredbl ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akaia Banke, primamo se primjenjuju

- odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposietiu Opél uvjet,

16.2. Potpisom ovog Ugovora Klljent izrijekom izjavijuje da je upoznat s edredbama Opéih uvjeta | druglh
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

16.3. Opél uvjeti I drugi Aktl. Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. .

15.4. U sludaju spora, nadleen |e sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovomne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su Isti progitale | razumjelé. te obzirom da on
predstavija njihovu pravu Iczbll]nu volju, prihvacaju sva prava | obveze koje iz njega profziaze. .

15.8. Ako bl se za neku od .odredbt ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nete

- Imati uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u clelin! ostaje valjan s.time da se ugovome

strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamifeniti valjanom koja éa u najveéoj mjeri omoguéfti
oatvarlvan}e cilja koll se htio posti¢i odredbom za kaju Je ustanovijeno da Je niststna, -

16.7. Oval Ugovor je sastavijen u-dovolinom broju primjereka, od ega 2 (dva) primjeria za Banku, 1

‘ (Iedan) 2a Klijenta te za potrebe javnog bifjé2nika u vezi sa soiemnlmmjom Instrumenata osiguranja.

BANK D.D.
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14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na. plasiranje. Kredita dospijeva i odmzh
- postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VEDRANA d.o.o0. )
Sjediste/mjesto i adresa: 34322 IVANDOL, IVANDOL 16/A
OIB: 38676978005

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. ' ’

SjediSte/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =400.000,00 BUR (&etristotisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju
Vjerovnika na dan plaéanja

uveéano zaf2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesetni Euribor uveéano za 3,5000 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuée naknade i tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,6800% goditnje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatn, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Vijerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podno¥enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogn za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zadwici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezn
prema vjerovniku mogn preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika. ] .

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima dostave
pravomo¢nog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja potanskih usluga preporutenom po3tanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko Jjavnog biljenika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zadu¥nici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nafin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. )

Vjerovnik mo%e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je raduna naplaéen koji iznos trokova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe..

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristeje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu (»Narodne novine, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika

<—
Bjelovar, 31.05.2017. M d.o.o

Ivandal 16A, BRESTOVAG
MB:01363506
Telffax: 084/242.224

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice - stranica 2,

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TOMISLAV TOMIC

SjediSte/mjesto i adresa: 34322 IVANDOL, IVANDOL 16/A
OIB: 48199653884
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zadu¥nici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis Jgfnca p]atcg._'\

~—
Bjelovar, 31.05.2017. . (T

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:
- OIB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:

PRl SUGLASAN SAM
o may o

" da’se-radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u sklidu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:




- r——

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA ‘ Poslovni broj:0v-7075/2017
Javni biljeZnik ' '

MARUA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante StaréevicaS b

Ja, javni biljeznik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. StarCevica 5b potvrdtljém dasu

1. VEDRANA, d.o.0. (OIB: 38676978005), IVANDOL, IVANDOL 16A, zastupan od TOMIC TOMISLAV .
(O1B: 48199653884), IVANDOL, BRESTOVAC, IVANDOL 16 A, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdila . L
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111355612 izdanu od PU PoZe$ko-slavonska, a ovlatenje za

zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem * -
na danasnji dan

2. TOMIC TOMISLAV {01B: 48199653884), IVANDOL, BRESTOVAC, IVANDOL 16 A, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111355612 izdanu od PU PoZetko-slavonska -
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu. .

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu procitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrinog
javnobiljeZnitkog akta. '

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

fzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraCunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeZnika u ovrSnom postupku u iznosu 500,00 kn i tro$ak u iznosu od 0,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-7075/2017 ’
U Bjelovaru,-26.06.2017.

{dvadesetiSestog lipnja dvijetisucesedamnaeste)godine




